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borhoods safer. Strong, safe communities don't just happen. They are built
by people who care and volunteer their time and energy to make the com-
munity a good place to live.

The Congress, by Senate Joint Resolution 168, has designated August 13,
1985, as 'National Neighborhood Crime Watch Day” and authorized and re-
quested the President to issue a proclamation in observance of this event.

NOW, THEREFORE, I, RONALD REAGAN, President of the United States
of America, do hereby proclaim August 13, 1985, as National Neighborhood
Crime Watch Day. I call upon the people of the United States to spend the
period from 8 to 9 o'clock p.m. that day with their neighbors in front of their
homes to demonstrate the importance and effectiveness of community par-
ticipation in crime prevention efforts.

IN WITNESS WHEREQF, I have hereunto set my hand this thirteenth day
of August, in the year of our Lord nineteen hundred and eighty-five, and of
the Independence of the United States of America the two hundred and
tenth.

RONALD REAGAN

Proclamation 5363 of August 15, 1985

Modification of the Effective Date for Increased Rates of Duty
for Certain Pasta Articles From the European Economic
Community

By the President of the United States of America
A Proclamation

1. On June 20, 1985, I determined pursuant to section 301(a) of the Trade
Act of 1974, as amended (the Act) (19 U.S.C. 2411(a)), that the preferential
tariffs granted by the European Economic Community (EEC) on imports of
lemons and oranges from certain Mediterranean countries deny benefits to
the United States arising under the General Agreement on Tariffs and
Trade (GATT) (61 Stat. (pts. 5 and 6)), are unreasonable and discriminatory,
and constitute a burden or restriction on U.S. commerce. 1 further deter-
mined, pursuant to section 301 (a) and (b) of the Act, that the appropriate
course of action in response to such practices is to withdraw concessions
with respect to certain imports from the EEC and to increase the U.S.
import duties on the pasta articles provided for in items 182.35 and 182.36
of the Tariff Schedules of the United States (TSUS) (19 U.S.C. 1202) that are
the product of any member country of the EEC. Accordingly, in Proclama-
tion 5354 of June 21, 1985 (50 F.R. 26143), the increased duties with respect
to such pasta articles from the EEC were proclaimed to be effective on or
after the date that was 15 days after the date on which that proclamation
was signed.

2. In light of discussions currently being conducted between the United
States and the EEC, I have decided that it is appropriate to delay the effec-
tive date of the increased rates of duty with respect to such pasta articles
in order to encourage a mutually acceptable solution to the situation.

NOW, THEREFORE, I, RONALD REAGAN, President of the United States
of America, acting under the authority vested in me by the Constitution and
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the statutes of the United States, including but not limited to sections 301
(a) and (b) and section 604 of the Trade Act of 1974, do proclaim that: égslalsc 2411,

1. Proclamation 5354 of June 21, 1985, is superseded to the extent inconsist- Ante, p. 2065.
ent with this proclamation.

2. The increased duties imposed by Proclamation 5354 are suspended with
respect to articles entered, or withdrawn from warehouse for consumption,
on or after July 6, 1985, and before November 1, 1985. Any articles entered,
or withdrawn from warehouse for consumption, on or after the effective
date of Proclamation 5354 and before November 1, 1985, shall be subject to
duty and the entries thereof liquidated or reliquidated as if the increased
duties imposed by that proclamation were not in effect.

3. The United States Trade Representative is hereby authorized to suspend,
modify, or terminate the increase in U.S. import duties on pasta articles,
which was imposed by Proclamation 5354, upon the publication in the
Federal Register of his determination that such suspension, modification, or
termination is justified by actions taken by the EEC toward a mutually ac-
ceptable resolution of this dispute.

4. This proclamation shall be effective on and after the date of its signing.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand this fifteenth day of
August, in the year of our Lord nineteen hundred and eighty-five, and of the
Independence of the United States of America the two hundred and tenth.

RONALD REAGAN

Proclamation 5364 of August 23, 1985
Women's Equality Day, 1985

By the President of the United States of America
A Proclamation

Women's Equality Day is celebrated each year on August 26 because it was
on that day in 1920 that the 19th Amendment, guaranteeing women the right
to vote, became part of our Constitution. This was an accomplishment of
great practical and symbolic importance, since it recognized women as full
participants in our democratic system of self-government.

The adoption of the 19th Amendment was a tremendous victory for the
ideals of democracy, but its consequences have not been confined to our
political system. In every field of endeavor, women have made notable con-
tributions to our national life. Their achievements have shown that Ameri-
ca's women are a tremendous human resource for our Nation—an inex-
haustible reserve of talent, imagination, and ambition.

Today, women have an unparalleled degree of opportunity to decide what
they want to achieve in their lives. Whether they devote themselves to rais-
ing families or to pursuing careers, their contributions to America are leav-
ing an indelible mark on our Nation's life. In the years ahead, their accom-
plishments will continue to shape profoundly our Nation's destiny.



		Superintendent of Documents
	2012-10-16T10:52:12-0400
	US GPO, Washington, DC 20401
	Superintendent of Documents
	GPO attests that this document has not been altered since it was disseminated by GPO




